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1 Bezpieczenstwo

Przestrzegac ponizszych wskazowek bezpieczenstwa.

1.1 Wskazoéwki ogolne

LT

» Nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcije.

m |nstrukcje nalezy zachowac i starannie przechowywac jako zro-
dto informaciji, a takze z myslg o innych uzytkownikach.

m Jezeli w trakcie transportu urzgdzenie zostato uszkodzone, nie
wolno go podtgczac.

1.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie:

® do prania tekstyliow przystosowanych do prania w pralkach au-
tomatycznych oraz wetny przystosowanej do prania recznego
zgodnie z informacjami podanymi na etykiecie produktu.

® przy uzyciu wody wodociggowej i standardowych dostepnych w
handlu srodkdw piorgcych i pielegnacyjnych.

= W prywatnym gospodarstwie domowym i zamknietych pomiesz-
czeniach domowych.

® do wysokosci 4000 m nad poziomem morza.

1.3 Ograniczenie grupy uzytkownikow

To urzgdzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci powyzej lat 8
oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sen-
sorycznych lub umystowych albo osoby nieposiadajgce wymaga-
nego doswiadczenia i/lub wiedzy tylko pod warunkiem, ze znajdu-
jg sie one pod nadzorem lub zostaty doktadnie poinformowane o
Sposobie bezpiecznej obstugi urzgdzenia oraz zrozumiaty wynika-
jgce stad zagrozenia.

Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem.

Dzieciom nie wolno wykonywa¢ bez nadzoru zadnych przewidzia-
nych dla uzytkownika czynnosci z zakresu czyszczenia i konser-
wacji urzadzenia.
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Uniemozliwi¢ dostep do urzgdzenia dzieciom do lat 3 i zwierzetom
domowym.

1.4 Bezpieczna instalacja

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!

Nieprawidtowo wykonane instalacje stanowig powazne zagroze-

nie.

» Urzgdzenie nalezy podtgczy¢ i uzytkowac¢ zgodnie z informacja-
mi podanymi na tabliczce znamionowe,;.

» Urzadzenie musi by¢ podtgczone do sieci elektrycznej pradu
przemiennego przez prawidtowo zainstalowane gniazdo z ele-
mentem uziemiajgcym.

» Uktad przewoddw ochronnych domowej instalacji elektrycznej
musi by¢ wykonany zgodnie z przepisami. Instalacja musi mie¢
wystarczajgco duzy przekrdj kabla.

» W przypadku stosowania wytgcznika réznicowoprgdowego nale-
zy stosowac tylko jeden typ z oznaczeniem [EX],

» Nigdy nie zasila¢ urzgdzenia poprzez zewnetrzne urzgdzenie
przetgczajgce, np. wytgcznik czasowy lub pilot zdalnego stero-
wania.

» Jesli urzadzenie jest zabudowane, wtyczka przewodu zasilajgce-
go musi by¢ tatwo dostepna, a jesli tatwy dostep nie jest mozli-
wy, W obrebie statej instalacji elektrycznej nalezy zainstalowac
odtgcznik zgodny z przepisami instalacyjnymi.

» Przy ustawianiu urzgdzenia nalezy uwazac, by nie doszto do za-
cisniecia lub uszkodzenia przewodu sieciowego.

Uszkodzona izolacja lub uszkodzony przewdd sieciowy stanowig

powazne zagrozenie.

» Nigdy nie dopuszczac¢ do kontaktu przewodu przytgczeniowego
Z gorgcymi czesciami urzgdzenia lub zrodtami ciepta.

» Nigdy nie dopuszczac¢ do kontaktu przewodu przytgczeniowego
z przedmiotami zakonczonymi ostrym czubkiem i ostrymi krawe-
dziami.

» Nigdy nie zatamywac, nie zgniata¢ ani nie modyfikowac przewo-
du przytgczeniowego.
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/A OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Uzywanie przedtuzonego przewodu sieciowego i niezaaprobowa-

nych adapterow stanowi zagrozenie.

» Nie uzywac przedtuzaczy ani rozgateznikow wielogniazdowych.

» Uzywac tylko zaaprobowanych przez producenta adapterow i
przewodow sieciowych.

» Jezeli przewdd sieciowy jest za krotki i nie jest dostepny dtuzszy
przewod sieciowy, nalezy sie skontaktowac ze specjalistyczng
firma elektryczng, ktora dokona odpowiedniej adaptacji domo-
wej instalacji elektrycznej.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen!

Duzy ciezar urzgdzenia moze spowodowac zranienie.

» Nie podnosi¢ urzadzenia w pojedynke.

Jesli pralka i suszarka zostang ustawione jedna na drugiej nie-

zgodnie z instrukcjg, urzadzenie ustawione na gorze moze spasc.

» Do mocowania suszarki na pralce uzywac¢ wytgcznie zestawu tg-
czeniowego producenta suszarki . Inna metoda ustawienia jest
niedozwolona.

» Nie stawiac jednego urzgdzenia na drugim, jesli producent su-
szarki nie oferuje odpowiedniego zestawu potgczeniowego.

» Nie stawiac urzgdzen réznych producentdw i o roznej gteboko-
Sci i szerokosci jedno na drugim.

» Nie stawiac pralki i suszarki ustawionych jedna na drugiej na
podwyzszeniu, gdyz urzadzenia mogag sie przewrocic.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko uduszenia sie!

Dzieci mogg sobie naciggna¢ materiaty opakowania na gtowe lub

zawingc¢ sie w nie i udusic sie.

» Materiaty z opakowania nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.

» Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe opakowaniem, a szczegodlnie
folig.

/A WAZNE - Ryzyko odniesienia obrazen!

Urzadzenie moze wibrowac lub przemieszczac sie podczas pracy.
» Ustawi¢ urzadzenie na czystym, rownym i twardym podtozu.

» Wypoziomowac urzgdzenie za pomocg nozek i poziomnicy.
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Nieprawidtowy montaz wezy i przewodow przytgczeniowych grozi

potknieciem.

» Weze i przewody przytgczeniowe utozyC¢ w taki sposob, aby nie
wystepowato zadne niebezpieczenstwo potkniecia sie.

Jesli urzadzenie jest przesuwane za wystajgce elementy, jak np.

drzwi, czesci mogg sie oderwac.

» Nie przesuwac urzgdzenia za wystajgce elementy.

/A WAZNE - Ryzyko zaciecia!

Ostre krawedzie urzgdzenia mogg by¢ przyczyna skaleczen w

przypadku dotkniecia.

» Nie dotykac ostrych krawedzi urzgdzenia.

» Podczas instalacji i transportu urzgdzenia uzywac rekawic
ochronnych.

1.5 Bezpieczne uzytkowanie

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!

Uszkodzone urzadzenie lub uszkodzony przewdd przytgczeniowy

stanowig zagrozenie.

» Nigdy nie wtgczac¢ uszkodzonego urzgdzenia.

» Nigdy nie ciggnac¢ za przewod przytaczeniowy, aby odtgczyd
urzgdzenie od sieci. Zawsze ciggngc¢ za wtyczke przewodu przy-
taczeniowego.

» W przypadku uszkodzenia urzgdzenia lub przewodu przytacze-
niowego nalezy natychmiast wyciggnac¢ wtyczke przewodu przy-
tgczeniowego lub wytgczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpieczni-
kowej i zamkngC¢ zawor wody.

» Wezwac serwis. — Strona 53

Whnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do porazenia pradem.

» Uzywac urzadzenia wytgcznie w zamknietych pomieszczeniach.

» Nigdy nie naraza¢ urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury
I wilgoci.

» Nie uzywac do czyszczenia urzgdzenia myjek parowych ani ci-
Snieniowych, wezy i spryskiwaczy.
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/A OSTRZEZENIE - Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!

Dzieci mogg sie zamkngc¢ w urzadzeniu i narazi¢ sie na smiertelne

niebezpieczenstwo.

» Nie ustawia¢ urzadzenia za drzwiami, ktdre mogg uniemozliwiac
lub utrudniac¢ otwieranie drzwiczek urzgdzenia.

» Odtgczy¢ wtyczke przewodu sieciowego zuzytego urzadzenia od
gniazda sieciowego, a nastepnie przecig¢ przewdd sieciowy i
zniszczy¢ zamek drzwi urzgdzenia, uniemozliwiajgc ich zamknie-
cie.

Podczas wirowania wiekszych, nieprzepuszczajgcych wody rzeczy

do prania moze dojs¢ do niewywazenia, co moze prowadzi¢ do

obrazen.

» Nie nalezy prac i wirowa¢ w urzgdzeniu duzych, nieprzepuszcza-
jacych wody rzeczy, takich jak koce lub naktadki na materace.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko uduszenia sie!

Dzieci mogg potkng¢ drobne czesci lub zadtawiC sie nimi, co mo-
ze doprowadzi¢ do uduszenia.

» Drobne czesci nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.

» Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na zabawe drobnymi czesciami.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko zatrucia!

Srodki piorgce i pielegnacyjne mogg spowodowac zatrucie w

przypadku potkniecia.

» W razie przypadkowego potkniecia srodka nalezy zasiegnac po-
rady lekarskiej.

» Srodki piorgce i pielegnujgce przechowywac¢ w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko wybuchu!

Jesli pranie zostato wczesniej poddane dziataniu tatwopalnych

srodkdw czyszczacych na bazie rozpuszczalnikdw, moze to spo-

wodowac¢ wybuch w urzadzeniu.

» Przed praniem doktadnie wyptukac rzeczy poddane wstepnemu
czyszczeniu.
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/A WAZNE - Ryzyko odniesienia obrazen!

Wchodzenie lub wspinanie sie na urzadzenie moze spowodowac

pekniecie pokrywy.

» Nie wchodzi¢, ani nie wspinac sie na urzgdzenie.

Urzadzenie moze sie przewroci¢ w przypadku siadania na otwar-

tych drzwiach lub opierania sie o nie.

» Nie siada¢ na drzwiach urzgdzenia, ani nie opierac sie o nie.

» Nie stawia¢ zadnych przedmiotéw na drzwiach urzadzenia.

Przy wktadaniu rgk do obracajgcego sie bebna moze dojs¢ do

zranienia.

» Przed wtozeniem rgk poczekac, az beben catkowicie sie zatrzy-
ma.

/A WAZNE - Ryzyko oparzenia!

Roztwor srodka piorgcego jest gorgcy podczas prania w wysokich
temperaturach.

» Nie dotykac¢ gorgcego roztworu srodka piorgcego.

/A WAZNE - Ryzyko oparzen chemicznych!

Przy otwieraniu szufladki na srodki piorgce znajdujgce sie w urzg-

dzeniu srodki piorgce i pielegnacyjne moga pryskac. W przypadku

kontaktu z oczami lub skérg moze dojs¢ do podraznien.

» W przypadku kontaktu ze srodkami piorgcymi lub pielegnacyjny-
mi doktadnie przeptukac oczy lub skoére czystg woda.

» W razie przypadkowego potkniecia srodka nalezy zasiegnac po-
rady lekarskiej.

» Srodki piorace i pielegnujace przechowywaé w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci.

1.6 Bezpieczne czyszczenie i konserwacja

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!

Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy stanowig powazne za-

grozenie.

» Nigdy nie nalezy modyfikowac¢ urzgdzenia ani jego funkcji pod
wzgledem technicznym.

» Naprawy urzgdzenia mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowany personel.
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» Do naprawy urzgdzenia nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych
czesci zamiennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu sieciowego tego urzgdze-
nia nalezy zleci¢ jego wymiane przez producenta, jego serwis
lub przez odpowiednio wykwalifikowang osobe, co jest koniecz-
nym warunkiem wykluczenia zagrozen.

Whnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do porazenia prgdem.

» Przed czyszczeniem wyciagnac¢ wtyczke lub wytgczy¢ bezpiecz-
nik w skrzynce bezpiecznikowej.

» Nie uzywac do czyszczenia urzgdzenia myjek parowych ani ci-
Snieniowych, wezy i spryskiwaczy.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen!

Stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych i elementdéw wypo-

sazenia dodatkowego jest niebezpieczne.

» UzywacC wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych i elementow
wyposazenia dodatkowego producenta.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko zatrucia!

Stosowanie srodkdw czyszczgcych zawierajgcych rozpuszczalniki

moze spowodowac powstanie toksycznych oparow.

» Nie stosowac srodkoéw czyszczgcych zawierajgcych rozpusz-
czalniki.
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2 Zapobieganie szkodom
materialnym

UWAGA!

Nieprawidtowe dozowanie ptyndw do

ptukania tkanin, srodkdéw piorgcych,

srodkow pielegnacyjnych i czyszcza-
cych moze mie¢ negatywny wptyw na
dziatanie urzadzenia.

» Przestrzega¢ zalecen producenta
dotyczgcych dozowania.

Przekroczenie maksymalnej pojemno-

Sci zatadunkowej ma negatywny

wptyw na dziatanie urzgdzenia.

» Przestrzega¢ maksymalnej poje-
mosci zatadunkowej dla kazdego
programu i nie przekraczac jej.

- "Programy", Strona 31

Podczas transportu urzgdzenie ma

zamontowane zabezpieczenia trans-

portowe. Nieusuniete zabezpieczenia
transportowe mogg spowodowac
szkody materialne i uszkodzenie
urzgdzenia.

» Przed uruchomieniem nalezy cat-
kowicie usungc¢ wszystkie zabez-
pieczenia transportowe i przecho-
wac je.

» Przed kazdym transportem nalezy
catkowicie zamontowac wszystkie
zabezpieczenia transportowe, aby
unikng¢ szkaod transportowych.

Niewtasciwe podtaczenie weza dopty-

wowego moze prowadzi¢ do powsta-

nia szkéd materialnych.

» Mocno dokreci¢ ztgcza doptywu
wody.

» Waz doptywowy podtgczacé do kra-
nu w miare mozliwosci bezposred-
nio, bez uzycia dodatkowych ele-
mentdow tgczacych, takich jak ad-
aptery, przedtuzki, zawory itp.

» Obudowa zaworu weza doptywu
wody nie moze sie stykac z innymi
zamontowanymi elementami i nie
moze by¢ poddawana dziataniu sit
zewnetrznych.

pl

» Srednica wewnetrzna kurka musi
wynosi¢ co najmniej 17 mm.

» Dtugosc gwinta na ztgczu kranu
powinna wynosi¢ co najmniej 10
mm.

Zbyt niskie lub zbyt wysokie cisnienie

wody moze mie¢ negatywny wptyw

na dziatanie urzadzenia.

» Upewnic sie, ze cisnienie wody w
instalacji wodociggowej wynosi co
najmniej 100 kPa (1 bar) i maksy-
malnie 1000 kPa (10 barow).

» Jesli cisnienie wody przekracza
podang wartos¢ maksymalng, na-
lezy zainstalowac¢ zawor redukceyjny
miedzy przytgczem wody pitnej a
zestawem wezy urzadzenia.

» Nie podtgczac urzadzenia do bate-
rii mieszajgcej bezcisnieniowego
podgrzewacza wody.

Zmodyfikowane lub uszkodzone we-

ze wodne mogg spowodowac uszko-

dzenia materialne i uszkodzenia urzg-
dzenia.

» Nigdy nie zatamywac, zgniatac,
modyfikowac ani przecinac¢ prze-
wodu sieciowego.

» Uzywac tylko dostarczonych z
urzadzeniem wezy wodnych lub
oryginalnych wezy zamiennych.

» Nigdy nie uzywac ponownie uzywa-
nych juz wczesniej wezy wodnych.

Uzytkowanie urzgdzenia przy uzyciu

zanieczyszczonej lub zbyt gorgcej

wody moze prowadzi¢ do powstania
szkdd materialnych i spowodowad
uszkodzenie urzgdzenia.

» Urzadzenie zasilac¢ tylko zimng wo-
dag wodociggowa.

Nieodpowiednie srodki czyszczace

moga uszkodzi¢ powierzchnie urzg-

dzenia.

» Nie nalezy stosowac ostrych ani
ciernych srodkéw czyszczacych.

» Nie uzywac srodkow czyszczgcych
o duzej zawartosci alkoholu.

» Nie uzywac poduszeczek ciernych
ani szorstkich gabek.
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» Urzadzenie nalezy czysci¢ wytgcz-
nie wodg i miekka, wilgotng sScie-
reczka.

» Natychmiast usuwac wszelkie po-
zostatosci srodkow piorgeych i
sprayow. ktdre majg kontakt z
urzgdzeniem.

3 Ochrona srodowiska i
oszczednos¢

3.1 Usuwanie opakowania

Materiaty opakowaniowe sg przyjazne

dla srodowiska i nadajg sie do recy-

klingu.

» Poszczegdlne elementy utylizowac
zgodnie z rodzajem materiatu.

3.2 Oszczedzanie energii i za-
soboéw naturalnych

Urzadzenie uzytkowane zgodnie z ty-
mi wskazdwkami zuzywa mniej pradu
i wody.

m Stosowac programy z niskimi tem-
peraturami i dtuzszym przebiegiem
prania oraz wykorzystywac¢ maksy-
malng pojemnosc¢ zatadunkowa.

— Strona 31

m Srodki piorgce dozowac w zalez-
nosci od stopnia zabrudzenia pra-
nia.

® Zmniejszy¢ temperature prania
przy lekko i normalnie zabrudzo-
nym praniu.

m Ustawi¢ maksymalng predkos¢ wi-
rowania, jesli pranie ma by¢ na-
stepnie suszone w suszarce beb-
nowe;.

m Prac bez prania wstepnego.
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3.3 Tryb oszczedzania energii

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane
przez krotki czas, automatycznie
przetaczy sie w tryb oszczedzania
energii. Wszystkie wskazniki gasng i
miga Start/Reload.

Tryb oszczedzania energii zostaje za-
koniczony przez ponowne uruchomie-
nie urzadzenia.

4 Ustawianie i podtacza-
nie

4.1 Rozpakowywanie urza-
dzenia

UWAGA!

Pozostawione w bebnie przedmioty,

ktdre nie sg zwigzane z pracg urzg-

dzenia, mogg by¢ przyczyng szkod
materialnych oraz uszkodzen urza-
dzenia.

» Przed uruchomieniem urzadzenia
nalezy usungc¢ z bebna te przed-
mioty i dotgczone elementy wypo-
sazenia dodatkowego.

1. Zdja¢ z urzadzenia wszystkie ele-
menty opakowania oraz pokrowce
ochronne.

- "Usuwanie opakowania”,
Strona 12

2. Sprawdzi¢ urzgdzenie pod katem
widocznych uszkodzen.

3. Otworzy¢ drzwi. — Strona 38

4, Usung¢ z bebna wyposazenie do-
datkowe.

5. Zamknag¢ drzwi.



4.2 Zakres dostawy

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzic¢
wszystkie czesci pod katem ewentu-
alnych uszkodzen podczas transpor-
tu.

UWAGA!

Uzywanie urzgadzenia z niekomplet-

nym lub uszkodzonym wyposazeniem

moze mie¢ negatywny wptyw na funk-
cje urzadzenia i moze prowadzi¢ do
szkdéd materialnych i uszkodzen urza-
dzenia.

» Nie uzywac urzadzenia z niekom-
pletnym lub uszkodzonym wyposa-
zeniem.

» Wymieni¢ odpowiednie wyposaze-
nie przed uruchomieniem urzadze-
nia.

- "Akcesoria", Strona 36

Uwaga: Urzadzenie zostato fabrycz-
nie przetestowane pod kagtem dziata-
nia. Moze to powodowac powstawa-
nie plam z wody w urzgdzeniu, ktére
zostang usuniete podczas pierwsze-
go cyklu prania.

W zakres dostawy wchodza:

= Pralka

dodatkowe dokumenty
zabezpieczenia transportowe
Zaslepka'

Adapter przytgczeniowy

Elementy montazowe

— "Montaz urzgdzenia", Strona 16

1

pl

4.3 Wymagania dotyczace
miejsca ustawienia

/\ OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia pradem!

Urzadzenie zawiera elementy przewo-

dzace napiecie elektryczne. Dotyka-

nie elementéw przewodzacych napie-

cie elektryczne jest niebezpieczne.

» Nie uzytkowac urzadzenia bez po-
Krywy.

/\ OSTRZEZENIE

Ryzyko odniesienia obrazen!

Urzadzenie ustawione na cokole mo-

ze przechyli¢ sie podczas eksploata-

Cji.

» Przed uruchomieniem nalezy bez-
wzglednie przymocowacd nozki
urzagdzenia za pomocg naktadek
mocujgcych — Strona 36 dota-
czonych przez producenta.

UWAGA!

Zamarzniete resztki wody w urzadze-

niu mogag spowodowac jego uszko-

dzenie.

» Nie ustawiac i nie uzytkowac urza-
dzenia w miejscach zagrozonych
wystgpieniem mrozu ani na ze-
wnatrz.

Jesli urzadzenie zostanie przechylone

o0 ponad 40°, moze dojs¢ do wycieku

resztek wody z urzgdzenia i doprowa-

dzi¢ w konsekwenciji do powstania
szkdd materialnych.

» Zachowac ostroznosc¢ przy prze-
chylaniu urzadzenia.

» Transportowac urzgdzenie w pozy-
cji stojace.

Liczba zaslepek rozni sie w zaleznosci od modelu.

13
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Miejsce ustawie- Wymagania Miejsce ustawie- Wymagania
nia nia
Cokot Zamocowac Nie zaciskac¢ we-

=

1

urzadzenie za
pomoca nakta-
dek mocujgcych
— Strona 36.

Przy Scianie

Zy ani sieciowe-
go przewodu
przytaczeniowe-
go miedzy Sciang
a urzgdzeniem.

2.

Drewniany strop
belkowy

=]

Ustawi¢ urzadze-
nie na wodood-
pornej ptycie
drewnianej (gru-
bos¢ min.

30 mm), stabilnie
przykreconej do
podtogi.

Ciag kuchenny

=]

[ ([

Urzgdzenie moz-
na ustawic¢ wy-
tgcznie pod cig-
gtym blatem ro-
boczym, ktdry
jest stabilnie po-
taczony z sasia-
dujgcymi szafka-
mi. Wymagana
szerokosc¢ wneki:
60 cm.

Uwaga: Zastoso-
wanie blasza-
nych prowadnic
— "Akcesoria",
Strona 36 uta-
twia wsuniecie
urzgdzenia w ni-
sze. Przed wsu-
nieciem urzgdze-
nia zwilzy¢ bla-
szane prowadni-
ce roztworem
wody i detergen-
tu. Nie uzywac
olejéw ani srod-
kow nattuszczajag-
cych.

14

4.4 Demontaz zabezpieczen
transportowych

Podczas transportu urzgdzenie ma
zamontowane z tytu zabezpieczenia
transportowe.

Uwaga: Sruby zabezpieczenia trans-
portowego i tuleje nalezy zachowac
na wypadek transportu w pdzniej-
szym terminie.

1. Usuna¢ waz @ i przewdd przyta-
czeniowy do sieci elektrycznej @ z
uchwytow.




2. Wykreci¢ @ i usungé @ wszystkie
Sruby 4 zabezpieczen transporto-
wych za pomocag klucza ptaskiego
0 rozmiarze 13.

53
o =

3. Usunagc 4 tuleje.

4. Wtozy¢ zaslepke i przesungc jg w
dot.
Uwagi
= Nalezy zwrdci¢ uwage na liczbe
zaslepek wchodzacych w zakres
dostawy

pl

® Jesli w zakresie dostawy znajdu-
ja sie cztery zaslepki, nalezy
wtozy¢ je do czterech otwordw
blokad transportowych.

® Jesli w zakresie dostawy znajdu-
je sie jedna zaslepka, nalezy
wtozy¢ jg do dolnego lewego
otworu blokady transportowej.

—

Uwaga: Aby blokady transportowe
zamontowac w urzgdzeniu na czas
transportu, nalezy wykonac¢ opisane
ponizej czynnosci w odwrotnej kolej-
nosci.

4.5 Narzedzia do montazu

Do montazu potrzebne sg nastepuja-
ce narzedzia:

poziomnica

Klucz ptaski o rozmiarze 13
Klucz ptaski o rozmiarze 17
wiertto Forstnera @ 35 mm

wiertto spiralne @ 2 mm
wkretak

15
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4.6 Montaz urzadzenia

Przygotowanie urzadzenia do

pracy

1. W celu tatwiejszego wsuniecia
urzadzenia wkrecac tylne nozki
urzadzenia do momentu, az urzg-
dzenie zostanie ustawione na pto-

]
\s%/ _

=

7

»m
1mm
o

3. Utozy¢ przewdd zasilajacy, jak row-
niez wgz doprowadzajgcy i odpro-

wadzajgcy wode.

16

4. Wsunac¢ urzadzenie i jednoczesnie

dokrecic¢ przewdd zasilajgcy oraz
wagz doprowadzajgcy i odprowa-
dzajgcy wode.

5. Podtgczy¢ waz doprowadzajgcy
wode. — Strona 21

6. Podtgczy¢ waz odprowadzajgcy
wode. — Strona 21

7. Wykrecic tylne nézki urzgdzenia.

25-150 x

-Q-{E(;ﬁ
=




8. Ustawi¢ urzadzenie za pomocg po-
ziomnicy.

Montaz drzwi urzadzenia

Uwaga: Elementy metalowe mogg
mie¢ negatywny wptyw na funkcje pa-
nelu obstugi.

Nie uzywac¢ drzwi mebli z metalowymi
elementami w obszarze panelu ob-
stugi.

1. Przytrzymac drzwi mebla przy urzag-
dzeniu na zgdanej wysokosci i za-
znaczy¢ gorng krawedz urzadzenia
po wewnetrznej stronie drzwi me-
bla.

pl

\

Oznakowanie gornej krawedzi
urzgdzenia w przypadku wersiji le-
wostronne;

Oznakowanie gornej krawedzi
urzagdzenia w przypadku wersji pra-
wostronnej

2. Na podstawie oznakowania gornej

krawedzi urzadzenia po wewnetrz-
nej stronie drzwi zaznaczy¢ otwory
W opisany ponizej sposob.

17
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| P —
19
3 , ©
o)) ol
N ©l
~ N
'T ﬁ max. 9 kg
Nl ™
2 5
Y 4
T
©
y o
3.4 523 2.1
59.2-595
[cm]

Zaznaczenie otworow w przypadku
wersji lewostronnej

ok |
o
© N
N Al
max. 9 kg ﬁ 'T
™ N
© I32)
(q\] ©
[{e}
o y
2.1 52.3 34
59.2-595 |
[em]

Zaznaczenie otwordw w przypadku
wersji prawostronne;j

18

3. Za pomocg wiertta Forstnera
@ 35 mm wywierci¢ w zaznaczo-
nych wczesniej punktach otwory
pod zawiasy. Za pomocg wiertta
spiralnego @ 2 mm wywierci¢ w
zaznaczonych wczesniej punktach
otwory na sruby.

12 mm
Q
w
a
3
3
16-21m

]
N
3
3

4. Wiozy¢ zawiasy w otwory i przykre-
cic.

5. Przykreci¢ ptytki dociskowe zapa-
dek magnetycznych.



6. \(l@V’roZyé zawiasy do urzgdzenia @ -

7. Wsungg¢ szyne ostonowg @ i przy-
kreci¢c @.

8. Zamontowac¢ w urzadzeniu zapadki
magnetyczne.

Wyregulowanie drzwi mebla

Regulowanie drzwi mebla w pionie
>

\ @

N

AN

T
~J

G

|

=

Regulowanie drzwi mebla w
poziomie

>

19
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Montaz ostony cokotu
1. Zamontowac element dystansowy
ostony cokotu.

3. Przykreci¢ element dystansowy
zgodnie z wymiarami.

o

2. Zmierzy¢ wymiar Z i wymiar Y.

e
| ﬁ/ + .‘

195 217 _
59.4 - 59.8 N

4

Y-0.2

Z-0.2

[cm]

20

4. Uwaga: Podczas zaktadania osto-

ny cokotu nalezy upewnic sie, ze
wskaznik optyczny Timelight nie
jest widoczny, gdy ostona cokotu
jest wysunieta do przodu lub w
przypadku zlicowanego frontu me-
bla.

Zamontowac ostone cokotu.




5. Podtgczy¢ urzgdzenie do zasilania
— "Podigczanie urzgdzenia do sieci
elektrycznej", Strona 22.

pl

1. W przypadku zaworu 21 mm =
1/2" najpierw zamontowac adapter
z podktadkg uszczelniajgca.

4

SZab)

4.7 Podtaczanie urzadzenia

Podtaczanie weza
doprowadzajacego wode

A\ OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia pradem!

Urzadzenie zawiera elementy przewo-

dzace napiecie elektryczne. Dotyka-

nie elementéw przewodzacych napie-

cie elektryczne jest niebezpieczne.

» Nie zanurza¢ w wodzie zaworu
elektromagnetycznego Agquastop.

UWAGA!

Niewtasciwe podtaczenie weza dopty-

wowego moze prowadzi¢ do powsta-

nia szkdd materialnych.

» Mocno dokreci¢ ztgcza doptywu
wody.

2. Podtgczy¢ waz doprowadzajgcy
wode do zaworu wody (26,4 mm =
3/4").

3,
<> T min.
\/= ﬁi10mm
min.
17 mm

3. Ostroznie otworzy¢ zawor wody i
sprawdzi¢ szczelnos¢ w miejscach
podtgczenia.

Rodzaje przytaczy odptywu wody
Informacje te utatwiajg podtaczenie
urzadzenia do odptywu wody.

UWAGA!

Podczas odpompowywania wody

wagz odprowadzajgcy wode znajduje

sie pod cisnieniem i moze odtgczy¢

sie od zainstalowanego punktu przy-

tgczeniowego.

» Zabezpieczy¢ waz odprowadzajgcy
wode przed niezamierzonym odtg-
czeniem.

21
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W przypadku zablokowanego lub za-
mknietego odptywu, zgromadzone
Scieki mogg cofngc¢ sie do urzadze-
nia.

» Przed uruchomieniem urzgdzenia
nalezy upewnic sie, ze scieki sg
szybko odprowadzane do kanaliza-
cji, a zatory zostaty usuniete.

Uwaga: Uwzgledni¢ wysokosci od-
pompowywania.

Maksymalna wysokos¢ odpompowy-
wania wynosi 100 cm.

Syfon

Zabezpieczyd
miejsce podta-
~| czenia opaska
zaciskowg
(24-40 mm).

Zamocowac waz
odprowadzajgcy
wode za pomocg

3 kolanka i zabez-
S pieczyc.
- "Akcesoria”,

Strona 36

Odptyw wody do  Zamocowac waz
rury z tworzywa  odprowadzajgcy

sztucznego z gu- wode za pomoca
mowym kotnie-  kolanka i zabez-

rzem lub do krat- pieczyc.

ki Sciekowej — "Akcesoria",

w Strona 36
\
=5

Podiaczanie urzadzenia do sieci
elektrycznej

Uwaga: Dla tego urzgdzenia instala-
cja elektryczna domu musi by¢ zgod-
na z lokalnymi wymogami prawnymi i

22

przepisami bezpieczenstwa oraz po-
winna by¢ zaopatrzona w wytgcznik
réznicowoprgdowy.

1. Podtgczy¢ wtyczke przewodu sie-
ciowego urzadzenia do gniazda
sieciowego w poblizu urzadzenia.

Parametry przytgczeniowe urzadze-
nia mozna znalez¢ w rozdziale Da-
ne techniczne — Strona 56.

2. Sprawdzi¢, czy wtyczka jest stabil-
nie potgczona z gniazdem siecio-
wym.

5 Przed pierwszym
uzyciem
Przygotowad urzgdzenie do uzycia.

5.1 Uruchamianie cyklu pra-
nia bez tekstyliow

Urzadzenie zostato poddane doktad-

nej kontroli przed opuszczeniem fa-

bryki. Aby usung¢ resztki wody,

pierwsze pranie nalezy wykonac¢ bez

tekstyliow.

1. Ustawi¢ programator na & Drum
Clean.

2. Zamknag¢ drzwi.

3. Wyciggna¢ szufladke na srodki
piorgce.

4. Wlac¢ ok. 1 | wody wodociggowej

do przegroédki .




5. Uniwersalny proszek do prania z
wybielaczem tlenowym nalezy wsy-
pac¢ do komory II.

/

)

Aby zapobiec powstawaniu piany,
uzy¢ tylko potowy zalecanej przez
producenta ilosci srodka piorgce-
go do lekko zabrudzonego prania.
Nie uzywac srodkdw piorgcych do
wetny ani do tkanin delikatnych.

6. Wsunag¢ szufladke na srodki piorg-
ce.

7. W celu uruchomienia programu na-
cisng¢ Start/Reload.

v Na wyswietlaczu widoczny jest po-
zostaty czas trwania programu.

v Po zakonczeniu programu na wy-
Swietlaczu pojawia sie: "End" .

8. Wigczy¢ pierwszy cykl prania lub
ustawi¢ programator na Off, aby
wytgczy¢ urzadzenie.

— "Podstawowy sposob obstugi”,
Strona 37

pl
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6 Poznawanie urzadzenia

6.1 Urzadzenie
W tym miejscu mozna znalez¢ przeglad czesci urzadzenia.

ﬁl!l

~——

= Ol /
/7 L i O |

|

/7747 L
/Ll _5

W zaleznosci od typu urzadzenia przedstawione na ilustracji szczegoty, takie
jak kolor czy ksztatt, mogg sie roznic.

Klapa konserwacyjna pompy Zabezpieczenia transportowe

wody — Strona 43
drzwi — Strona 38

Waz doprowadzajgcy wode

— Strona 21
Szufladka na srodki piorgce Odblokowanie awaryjne
— Strona 25 — Strona 52
Pulpit obstugi — Strona 25 Timelight

NS 8 a8

Waz odprowadzajgcy wode Waz spustowy — Strona 43

— Strona 21

Przewdd przytgczeniowy
— Strona 22

Qa8 a8 s

N

4
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6.2 Szufladka na srodki piora-
Uwaga: Przestrzega¢ podanych '—/ﬂ
przez producenta informacji dotycza-
cych uzytkowania i dozowania $rod- N\ e———F1
kow piorgcych i pielegnujgcych oraz > }//

informacji podanych w opisach pro-
gramow.

Dozownik srodkow piorgcych
w ptynie — Strona 38

Komora II: srodek dla prania
gtéwnego,

Komora : ptyn do ptukania

Komora I: srodek dla prania
wstepnego

e[

6.3 Pulpit obstugi

Panel obstugi stuzy do sterowania funkcjami urzadzenia i zapewnia informacje

0 jego stanie.

Programy — Strona 31 Programator — Strona 37

25
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Wyswietlacz = Strona 27

Przyciski — Strona 29

26
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7 Wyswietlacz

Na wyswietlaczu wyswietlane sg aktualne wartosci ustawien, mozliwosci wyboru
lub informacije i wskazdwki.

W zaleznosci od stanu programu na wyswietlaczu widoczne sg rézne informa-
cje w obszarze B:HH, np. E nd.

= .
© I__U_Ug = v v >0

Przyktadowe wskazanie na wyswietlaczu

Wskazanie Opis

0:40" Przewidywany czas trwania programu lub czas pozostaty
do kornica programu w godzinach i minutach.

10h ° Czas zakorniczenia programu
- "Przyciski”, Strona 29

8,0’ Zalecana maksymalna pojemnos¢ zatadunkowa dla usta-
wionego programu w kg.

- — - -1400 Ustawiona predkos¢ wirowania w obr./min. — Strona 29

0 : bez wirowania koncowego, tylko odpompowanie
- — —: ptukanie stop, bez odpompowania

---70 Ustawiona temperatura w °C. — Strona 29
— — (zimny)
>0l Wtgczanie, przerywanie lub zatrzymywanie
m Swieci sie: program trwa i moze zostac przerwany lub
zatrzymany.
® miga: mozliwe jest uruchomienie lub kontynuowanie
programu.
& Status programu: Pranie
! Przyktad
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Wskazanie Opis
= Status programu: Ptukanie
G} Status programu: Wirowanie
-P- Status programu: Pauza
- - = Status programu: Wirowanie stop
End Status programu: Zakonczenie programu
=® m Swieci sie: aktywowano zabezpieczenie przed dzie¢mi.
® miga: zabezpieczenie przed dzie¢mi zostato aktywowa-
ne a urzadzenie zostato wtgczone.
— "Dezaktywacja zabezpieczenia przed dziecmi",
Strona 40
=0 Skrocony czas trwania programu zostat aktywowany.
— "Przyciski”, Strona 29
& miga: wymagane jest czyszczenie bebna. W celu przepro-
wadzenia czyszczenia i pielegnacji bebna oraz zbiornika
pralki wigczy¢ program @& Drum Clean.
— "Czyszczenie bebna", Strona 41
& Urzadzenie wykryto zbyt duzg ilo$¢ piany.
- %% [ub nasilone powstawanie piany.”, Strona 48
@ m Swieci sie: drzwi sg zablokowane i nie mozna ich otwo-
rzyc.
= miga: drzwi nie sg zamkniete.
= wyt.: drzwi sg odblokowane i mozna je otworzyc.
FR ® Brak cignienia wody.
= Cisnienie wody w kranie jest zbyt niskie.
£:35 Kod btedu, informacja o btedzie, sygnat. — Strona 46
' Przyktad
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8 Przyciski

Wybdr mozliwych ustawien programu zalezy od wybranego programu.

Przycisk

Wybor

wiecej informaciji

Start/Reload
(Start Dodanie
prania)

= wigczanie
= anulowanie
® pauzowanie

Wtgczanie, przerywanie lub zatrzymy-
wanie programu.

vario Speed

= gktywacja
m dezaktywacja

Aktywacja lub dezaktywacja skréocone-
go czasu trwania programu.

Uwaga: Zwieksza sie zuzycie energii.
Rezultat prania nie ulega przez to po-
gorszeniu.

Finish in ©©
(Gotowe za)

do 24 godzin

Ustawi¢ czas zakonczenia programul.
Czas trwania programu jest juz
uwzgledniony w ustawionej liczbie go-
dzin.

Po rozpoczeciu programu wyswietli
sie czas trwania programu.

Temp. °C
(Temperatura)

— - 70

Dopasowac temperature.
Ustawiona temperatura w °C.

Spin @
(Wirowanie)

— —— -1400

Dopasowanie predkosci wirowania lub
aktywacja — - — (ptukanie stop).
Ustawiona predkos¢ wirowania w
obr./min.

Po dokonaniu wyboru — - — woda
nie zostaje odpompowana na zakon-
czenie cyklu prania, a wirowanie jest
dezaktywowane. Pranie pozostaje w
wodzie z ptukania.

<3 3 sec.

= gktywacja
= dezaktywacja

— "Zabezpieczenie przed dziecmi",
Strona 40

Start/Reload
(Start Dodanie
prania)

Wielokrotny wybor

— "Ustawienia podstawowe”,
Strona 41
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Przycisk Wybor

wiecej informaciji

Prewash \lu
(Pranie wstepne)

= Aktywacja
= Dezaktywacja

Aktywacja lub dezaktywacja prania
wstepnego, np. do prania mocno za-
brudzonych tekstyliow.

Uwaga: Dodac¢ srodek pioracy do pra-
nia wstepnego do komory | i Srodek
piorgcy przeznaczony do prania za-
sadniczego do komory Il szuflady na
srodki piorace.

— "Szufladka na srodki piorgce”,
Strona 25

Extra Rinse & = aktywacja
(Dodatk. ptukanie) = dezaktywacja

Aktywacja lub dezaktywacja prania w
wiekszej ilosci wody i z dodatkowym
cyklem ptukania.

Zalecane w przypadku szczegolnie
wrazliwej skory lub w miejscach wy-
stepowania bardzo miekkiej wody.
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9 Programy

Uwagi

m Etykiety pielegnacyjne zawierajg dodatkowe informacje utatwiajgce wybdr
programu.
— "Symbole dotyczgce pielegnacji tkanin na metkach", Strona 37

= Ustawienie temperatury programu gwarantuje, ze temperatura podana na ety-
Kiecie pielegnacyjnej nie zostanie przekroczona. Temperatura osiggnieta w
urzadzeniu moze odbiega¢ od ustawionej temperatury. Najlepszy mozliwy re-
zultat prania uzyskiwany jest przy optymalnej wydajnosci energetyczne;.

Program Opis maks.
wsad
(kg)
Cottons & Pranie wytrzymatych tkanin z bawetny i Inu. 8,0
(Bawetna) Nadaje sie rowniez jako program krotki dla normal- 5,0 '
nie zabrudzonych ubran, w przypadku aktywowania
vario Speed .
Ustawienie programu:
® maks. 70°C
= maks. 1400 obr./min
Eco 40-60 Pranie tekstyliow z bawetny i Inu. 8,0

Uwaga: Tekstylia, ktére zgodnie z symbolem piele-
gnacyjnym przeznaczone sg do prania w tempera-
turze od 40°C do 60 C v, mozna prac¢ razem.
Skutecznosé prania odpowiada najlepszej klasie
skutecznosci prania wedtug norm prawnych.

W przypadku tego programu temperatura prania
zostanie automatycznie dopasowana tak, aby osig-
gnac¢ optymalng efektywnos¢ energetyczng przy
najlepszej skutecznosci prania. Nie mozna zmienic
temperatury prania.

Predkos¢ obrotowa wirowania wynosi maksymailnie
1400 obr./min.

Easy Care = Pranie tekstyliow z wtdkien syntetycznych. 4,0
(Syntetyki) Ustawienie programu:

® maks. 60 °C

= maks. 1200 obr./min
Mixed Fa- Pranie tekstyliow z bawetny, Inu i wtdkien syntetycz- 4,0
brics % nych.
(Mix szybki) Program przeznaczony do lekko zabrudzonego pra-

nia.

! Aktywowano vario Speed
% Pranie nie jest mozliwe.
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Program Opis maks.
wsad

(kg)

Ustawienie programu:
= maks. 60 °C
® maks. 1400 obr/min

") Night Wash  Pranie tekstyliow z bawetny, Inu i wtdkien syntetycz- 4,0
Mix nych.
(Mix cichy) Przeznaczony do cichego prania w nocy.
Sygnat zakonczenia programu jest dezaktywowany
i wstepnie ustawiona jest zmniejszona predkos¢ wi-
rowania koncowego.
Ustawienie programu:
= maks. 60 °C
= maks. 1400 obr/min

Delicates/Silk & Pranie delikatnych wyrobéw tekstylnych z jedwabiu, 2,0
(Delikatne/Je-  wiskozy i syntetykdw.
dwab) Uzywac srodka pioracego do tkanin delikatnych lub
jedwabiu.
Uwaga: Wyjagtkowo delikatne tkaniny lub tekstylia z
haftkami lub fiszbinami pra¢ w specjalnych siatkach
do prania.
Wskazowka: Delikatne czyszczenie prania zmniej-
sza scieranie wtokien tekstylnych i mikroplastiku.

Ustawienie programu:

= maks. 40 °C

= maks. 800 obr/min
@ Wool & Pranie tkanin wetnianych lub z domieszkg wetny, 2,0
(Wetna) nadajgcych sie do prania recznego lub w pralce.

Aby zapobiec zbieganiu sie prania, beben bardzo
delikatnie porusza prane tekstylia, zachowujgc dtuz-
Sze przerwy w procesie prania.

Uzywac srodka piorgcego do wetny.

Ustawienie programu:

m maks. 40 °C

= maks. 800 obr/min
Rinse &7 Ptukanie z pdzniejszym wirowaniem i odpompowa- -
(Ptukanie) niem wody.

Ustawienie programu: maks. 1400 obr./min.

! Aktywowano vario Speed
% Pranie nie jest mozliwe.
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Program

Opis

maks.
wsad

(kg)

Spin/Drain ©/
hrd
(Wirowanie/Od-
pompowanie)

Wirowanie i odpompowanie wody.

Jesli woda ma zostaé tylko odpompowana, aktywo-
wac 0 . Pranie nie zostanie odwirowane.
Ustawienie programu: maks. 1400 obr./min.

(%] Shirts Busi-
ness
(Koszule/Busi-
ness)

Pranie niewymagajgcych prasowania koszul i blu-
zek z bawetny, Inu i widkien syntetycznych.
Uwaga: Koszule i bluzki z jedwabiu lub innych deli-
katnych tkanin pra¢ przy uzyciu programu Delica-
tes/Silk .

Ustawienie programu:

= maks. 60 °C

= maks. 800 obr/min

2,0

A Outdoor/Wa-
terproofing
(Outdoor/Impre-
gnacja)

Pranie tekstyliow odpornych na dziatanie czynnikdw
atmosferycznych, odziezy wierzchniej z technologig
membranowg i wodoodpornym wykoriczeniem.
Program odpowiedni do prania z pdzniejszg impre-
gnacja.

Uzywacd srodka piorgcego do odziezy wierzchniej.
Uzywac srodka impregnujacego nadajgcego sie do
prania maszynowego.

Nie uzywac ptynu do ptukania tkanin.

Srodek piorgcy do odziezy wierzchniej wsypac do
przegrédki Il szufladki na srodki piorgce, a srodek
impregnujgcy dodaé¢ do przegrédki .

- "Szufladka na srodki piorgce”, Strona 25
Dodatkowa pielegnacja prania wedtug zalecen pro-
ducenta.

Ustawienie programu:

= maks. 40 °C

= maks. 800 obr/min

1,0

Duvet
(Kotdry)

Pranie poduszek lub kotder wypetnionych wtdknami
syntetycznymi lub z wypetnieniem puchowym.

Duze czesci prania pra¢ oddzielnie.

Uzywacé srodka piorgcego do wyrobdw puchowych

i tkanin delikatnych.

Oszczednie dozowac srodek piorgcey.

Nie uzywac ptynu do ptukania tkanin.

Uwaga: Aby zapobiec powstawaniu nadmierne;j ilo-

Sci piany, przed praniem nalezy zrolowac prane tek-
stylia i usung¢ z nich powietrze.

2,0

' Aktywowano vario Speed
2 Pranie nie jest mozliwe.
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Program Opis maks.
wsad
(kg)
Ustawienie programu:
= maks. 60 °C
= maks. 1200 obr/min
W Dark Wash Pranie ciemnych i kolorowych tekstyliow z bawetny 4,0

(Ciemne kolory)

oraz witdkien syntetycznych, np. dzinsu.

Tekstylia pra¢ odwrdcone strong wewnetrzng na ze-
wnatrz.

Uzywac srodka piorgcego w ptynie.

Ustawienie programu:

® maks. 40 °C

= maks. 1200 obr/min

@& Drum Clean
(Czyszczenie
bebna)

Czyszczenie i pielegnacja bebna. — Strona 41 -

Stosowac ten program w nastepujgcych przypad-

kach:

® przed pierwszym uzyciem

m w przypadku czestego prania w temperaturze
40°C i nizszych

m po dtuzszej nieobecnosci

Uzy¢ uniwersalnego proszku do prania z wybiela-

czem tlenowym. Uniwersalny proszek do prania z

wybielaczem tlenowym wsypac¢ do komory Il prze-

znaczonej na srodek piorgcy do prania gtdwnego.

— Strona 25

Aby zapobiec powstawaniu piany, zmniejszy¢ ilos¢

Srodka piorgcego o potowe.

Nie uzywac ptynu do ptukania tkanin.

Nie uzywac¢ srodkdw piorgcych do wetny lub tkanin

delikatnych, jak rowniez srodkow pioracych w pty-

nie.

Uwaga: Wskaznik czyszczenia bebna miga jako

przypomnienie, jesli przez dtuzszy czas nie byt wig-

czany program z ustawieniem temperatury 60°C

lub wyzszej.

® Super 15'/30'

Pranie tekstylidow z bawetny i witdkien syntetycznych. 4,0
Krétki program do lekko zabrudzonych tekstyliow w 2,0’
matych ilosciach.

Czas trwania programu: ok. 30 minut.

W celu skrécenia czasu trwania programu do 15

minut, aktywowac vario Speed . Maksymalna po-
jemnos¢ zatadunkowa zmniejsza sie do 2,0 kg.

! Aktywowano vario Speed
2 Pranie nie jest mozliwe.
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Program Opis maks.
wsad

(kg)

Ustawienie programu:
® maks. 40 °C
® maks. 1200 obr/min
' Aktywowano vario Speed
2 Pranie nie jest mozliwe.
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10 Akcesoria

Uzywac oryginalnych elementdw wyposazenia. Sg one doktadnie dostosowane

do urzadzenia.

Zastosowanie Numer za-
mowienio-
wy

Przedtuzenie weza Przedtuzenie weza doprowadzajgcego WZ10131

doprowadzajacego
wode astop (2,50 m).

zimng wode lub weza z systemem Aqu-

Przedtuzenie weza

Przedtuzenie weza odprowadzajgcego wo- 11057910

odprowadzajgcego  de (2,20 m).

wode

Naktadki mocujace  Poprawa stabilnosci urzadzenia. WX975600
Kolanko Mocowanie weza odprowadzajgcego wo- 00655300

de.

Wktad na srodek
piorgcy w ptynie

Dozowanie srodka piorgcego w ptynie.

00605740

Prowadnice z blachy Utatwia wsuniecie urzadzenia do wneki do 00661827

zabudowy.

Zestaw montazowy
do podwyzszania
czym.

Zestaw montazowy do podwyzszania, do
wbudowania pod wysokim blatem robo-

WZ30400

11 Pranie

11.1 Przygotowanie prania

UWAGA!

Przedmioty pozostawione w praniu

moga spowodowac uszkodzenie pra-

nych tekstyliéw oraz bebna.

» Przed eksploatacjg urzadzenia wy-
ja¢ wszystkie przedmioty z kieszeni
pranych tekstylidw.

Uwaga

Przygotowania pranie chroni
urzgdzenie i tekstylia.

® Usunac¢ ziemie i piasek szczotkg

36

Posortowac pranie wedtug kolorow
i tekstyliow, przestrzegacd etykiet ze
wskazéwkami pielegnacii
Zamknac¢ wszystkie zapiecia na
zamki btyskawiczne, rzepy, haftki i
petelki

Zwigzac pasy i paski z tkaniny oraz
tasiemki

Usnac¢ klamry i otowiane tasmy z fi-
ranek

niewielkie lub delikatne ubrania
pra¢ w specjalnej siatce do prania
Duze i mate sztuki bielizny prac ra-
zem

Ubrania ze swiezymi plamami prac¢
niezwtocznie

Ubrania z zaschnietymi plamami
wstepnie oczysci¢ i prac kilka razy
Ubrania wktada¢ do bebna niepo-
sktadane



= Przed zatadowaniem bebna nalezy
Kilkakrotnie wyptukac pranie pod-
dane wstepnie dziataniu wybiela-
cza na bazie chloru.

11.2 Symbole dotyczace pie-
legnacji tkanin na met-
kach

Sympole dotyczace pielegnaciji,

pl

®m nie stosowac srodkdw zawierajag-
cych rozpuszczalniki, substancije
zrgce lub wydzielajgce gazy

= Nie uzywac wybielaczy chlorowych

m Rzadko uzywacd barwnikdw, ponie-
waz sol utrwalajgca moze uszko-
dzi¢ stal nierdzewna.

®m nie stosowacé w urzadzeniu srod-
kow odbarwiajgcych

Symbol Zalecany program

Bawetna (normalny)

Syntetyki (delikatny)

Delikatne/jedwab do pra-
nia recznego (bardzo deli-
katny)

Wy Wetna (pranie reczne)

X (nie nadaje sie do prania
w pralce)

12 Srodki piorace i piele-
gnhacyjne

Dzieki odpowiedniemu doborowi
Srodkdw piorgeych i pielegnacyjnych
mozna chroni¢ zardwno urzadzenie,
jak i pranie.

Zalecenia producenta w zakresie sto-
sowania i dozowanie zamieszczone
sg na opakowaniu.

Uwagi

m W przypadku uzywania srodkéw
pioracych w ptynie stosowac wy-
tgcznie preparaty samoptyngce.

® nie mieszac ze sobg roéznych srod-
kéw piorgcych w ptynie

® nie mieszac¢ srodka piorgcego z
ptynem do ptukania

= Nie stosowac starych i mocno za-
geszczonych produktow.

13 Podstawowy sposob
obstugi

13.1 Wiaczanie urzadzenia

Wymaganie: Urzadzenie jest odpo-
wiednio ustawione i podtaczone.
— Strona 12

» Ustawi¢ programator na wybrany
program.

Uwaga: Oswietlenie bebna gasnie
automatycznie.

13.2 Ustawianie programu

1. Obrdcic¢ programator w celu wy-
brania zgdanego programu.
- "Programy"”, Strona 31

2. W razie potrzeby dopasowac usta-
wienia programu.
— "Przyciski”, Strona 29
Ustawienia programu nie sg zapi-
sywane na state dla danego pro-
gramu.
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13.3 Otwieranie drzwi

1. Chwyci¢ uchwyt drzwi od spodu i
pociggna¢ za drzwi.

2

T~

2. Otworzy¢ drzwi.

13.5 Wkladanie dozownika

1. Wyciggna¢ dozownik na srodki
piorgce.

2. Nacisng¢ wktadke w dot i wyjac
szufladke na srodki piorgce.

)

13.4 Wktadanie prania

Uwaga: Aby unikng¢ powstawania
zagniecen, przestrzega¢ maksymal-
nego zatadunku programow.
— "Programy", Strona 31
Wymagania
® Pranie jest przygotowane i posorto-
wane.
— "Pranie", Strona 36
= Beben jest pusty.
1. Otworzy¢ drzwi. — Strona 38
2. Wtozy¢ pranie do bebna.
3. Zamknac¢ drzwi.
Upewnic¢ sig, ze w drzwiach urza-
dzenia nie zostato przytrzasniete
pranie.

38

3. Wtozy¢ dozownik.

13.6 Uzywanie dozownika

W celu utatwienia dozowania $rod-
kéw piorgcych w ptynie mozliwe jest
zastosowanie dozownika w szufladce
na srodki piorgce.

Uwaga: Nie uzywac¢ dozownika do
Srodkow piorgeych o gestej konsy-
stenciji, proszku do prania, w przy-
padku aktywowania prania wstepne-
go lub czasu zakonczenia programu.

Wymagania
m Szufladka na srodki piorgce
— Strona 25 jest wysunieta.
= Dozownik jest wtozony.
— Strona 38



1. Przesungc¢ dozownik do przodu.

Q

—

2. Opuscic¢ i zatrzasng¢ dozownik.

>

—

13.7 Wsypywanie/wlewanie
srodka pioracego i piele-
gnhacyjnego

Uwaga: Przestrzegac instrukcji doty-

czacych Srodkow piorgcych i piele-

gnacyjnych — Strona 37.

1. Wyciggna¢ dozownik na srodki
piorgce.

2. Jezeli jest taka potrzeba, uzy¢ do-
zownika. — Strona 38

3. Dodac srodek pioracy.
— "Szufladka na srodki piorgce”,
Strona 25

4. Jezeli jest taka potrzeba, dodacd
Srodek pielegnacyjny.

5. Wsung¢ szufladke na srodki piora-
ce.

pl

13.8 Wiaczanie programu

Wymaganie: Program jest ustawiony.
- Strona 37

» Nacisng¢ Start/Reload.

v Beben obraca sie i trwa proces
rozpoznawania zatadunku, ktory
moze potrwac¢ do 2 minut, nastep-
nie pobierana jest woda.

v Na wyswietlaczu pojawia sie czas
trwania programu lub czas zakon-
czenia programu.

v Po zakonczeniu programu na wy-
Swietlaczu pojawia sie: "End" .

13.9 Namaczanie prania

Uwaga: Namaczanie nie wymaga sto-
sowania dodatkowego srodka piorag-
cego. Urzadzenie wykorzystuje po-
brany srodek piorgcy do namaczania
i prania.
Wymagania
® Pranie jest wtozone. — Strona 38
= Program jest uruchomiony.

— Strona 39

1. Po uptywie ok. 10 minut od uru-
chomienia programu nacisngc¢
Start/Reload.

Program zostaje wstrzymany, dzie-
ki czemu mozliwe jest namoczenie
prania.

2. Po uptywie zgdanego czasu nama-
czania nacisng¢ Start/Reload.

13.10 Doktadanie prania

Po uruchomieniu programu mozna, w

zaleznosci od statusu programu, do-

tozy¢ lub wyja¢ pranie.

1. Nacisng¢ Start/Reload.
Urzadzenie przerywa prace.

Uwaga: W przypadku potrzeby do-
tozenia prania, przestrzega¢ wska-
zéwek na wyswietlaczu.

- "Wyswietlacz", Strona 28
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2.
3.
4.
5.

Otworzy¢ drzwi. = Strona 38
Dotozy¢ lub wyjac pranie.
Zamknac¢ drzwi.

Nacisng¢ Start/Reload.

13.11 Przerwanie programu

1.

Nacisng¢ Start/Reload.

2. Otworzy¢ drzwi. — Strona 38

3.

13.12 Kontynuowanie progra-

Ze wzgledu na bezpieczenstwo
uzytkownika drzwi urzadzenia sg

zablokowane przy wysokiej tempe-

raturze i wysokim poziomie wody.
- W przypadku wysokiej tempera-
tury wigczy¢ program Rinse &v.
— Przy wysokim poziomie wody
wtgczyé program Spin @ lub
ustawi¢ odpowiedni program w
celu odpompowania.
— "Programy", Strona 31
Wyjac¢ pranie. — Strona 40

mu w przypadku usta-
wienia Wirowanie stop

Wymagania

2

Ptukanie stop jest aktywowane.

— "Przyciski”, Strona 29

Ostatni cykl ptukania ustawionego
programu zostat zakonczony i pra-
nie lezy w wodzie do ptukania.

Ustawi¢ program Spin @ lub pro-

gram do odpompowania.
— Strona 31

Nacisng¢ Start/Reload.

13.13 Wyija¢ pranie

1.
2

Otworzy¢ drzwi. = Strona 38
Wyja¢ pranie z bebna.

13.14 Wylaczanie urzadzenia

1.
2.

40

Ustawi¢ programator na Off.
Wyczysci¢ kotnierz gumowy.
— Strona 45

Uwaga: Pozostawi¢ drzwi urzadzenia
i szufladke na srodki piorgce otwarte
do wyschniecia.

14 Zabezpieczenie przed
dzie¢mi
Urzagdzenie mozna zabezpieczyd

przed niezamierzonym uzyciem ele-
mentow obstugi.

14.1 Aktywacja zabezpiecze-
nia przed dzie¢mi

» Naciskac¢ oba przyciski =@

3 sec. przez ok. 3 sekundy.

Wyswietlacz pokazuje <o .

Elementy obstugi sg zablokowane.

v Zabezpieczenie przed dzie¢mi po-
zostaje aktywne rowniez po wytg-
czeniu urzgdzenia oraz w przypad-
ku przerwy w dostawie prgdu.

< <

14.2 Dezaktywacja zabezpie-
czenia przed dzie¢mi

Wymaganie: Aby dezaktywacja za-
bezpieczenia przed dzie¢mi byta
mozliwa, urzadzenie musi by¢ witag-
czone.
» Naciskac oba przyciski =@
3 sec. przez ok. 3 sekundy.
Aby nie przerywac biezgcego pro-
gramu, programator musi by¢ usta-
wiony na program wyjsciowy.
v Na wyswietlaczu gasnie <o .



15 Ustawienia podstawo-
we

Ustawienia podstawowe urzgdzenia
mozna dostosowac do indywidual-
nych potrzeb.

15.1 Przeglad ustawien pod-
stawowych

*—HA
—Kl

>
—
—

Programator wraz z pozycjami pro-
gramow

Ustawianie gtognosci sygnatu
po zakonczeniu programu;
0 (wyt.) do 4 (bardzo gtosny)

Ustawianie gto$nosci sygnatu
przy naciskaniu przyciskow:
0 (wyt.) do 4 (bardzo gtosny)

Aktywacja (On) lub dezakty-
wacja (OFF) przypomnienia o
koniecznosci czyszczenia
bebna.

Aktywacja (On) lub dezakty-
wacja (OFF) Timelight (wskaz-
nika optycznego, ktéry umozli-
wia projekcje informacji o
przebiegu programu na pod-
todze).

I3  Wyswietlanie liczby zakoriczo-
nych programow.

pl

15.2 Zmiana ustawien podsta-
wowych

1. Ustawi¢ programator na pozycji 1.
— Strona 41

2. Nacisng¢ Start/Reload, jednocze-
$nie ustawiajgc programator na
pozycji 2.

v Na wyswietlaczu widoczna jest ak-
tualna wartosc.

3. Za pomocg programatora wybrac
zgdane ustawienie podstawowe.
— Strona 41

4. W celu zmiany wartosci nacisngé
Finish in {D.

5. W celu zapisania zmiany wytgczy¢
urzadzenie.

16 Czyszczenie i piele-
gnhacja

Aby urzadzenie dtugo zachowato
sprawnosgé, nalezy je starannie czy-
Sci¢ i pielegnowac.

16.1 Czyszczenie bebna

Wyczysci¢ beben po przeprowadze-
niu 20 cykli prania w temperaturze
40°C lub nizszej, jesli miga & lub je-
Sli urzadzenie nie byto uzywane przez
dtuzszy czas, jednak co najmniej raz
w roku.

A waAZNE

Ryzyko odniesienia obrazen!

Pranie w niskich temperaturach przez

dtuzszy czas i brak wentylacji urza-

dzenia mogg uszkodzi¢ beben i pro-

wadzi¢ do obrazen.

» Regularnie stosowac¢ program do
czyszczenia bebna i pra¢ w tempe-
raturze minimum 60 C.
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» Po kazdym uzyciu pozostawic 4. Szufladke na srodki piorgce oraz
urzadzenie z otwartymi drzwiami i wktad wyczysci¢ wodg i szczotecz-
szufladkg na srodki piorgce do wy- kg, nastepnie wysuszyc.
schniecia.

» Uruchomi¢ program & Drum Cle-
an bez wsadu z dodatkiem uniwer- :
salnego proszku do prania z wy- \
bielaczem tlenowym lub $rodka ?\
czyszczgcego do pielegnacji wne-
trza urzgdzenia. \

16.2 Czyszczenie szufladki na
srodki piorace

1. Wyciagna¢ szufladke na srodki 5. Witozyé wktad na miejsce i zatrza-
piorgce. sngc.

2. Wktad nacisngé¢ w dot i wyjgé szu-
fladke na srodki piorgce.

6. Wyczysci¢ otwdr na szufladke na
Srodki piorgce.

3. Wyciagna¢ wktad od dotu do gory.

7. Wsuna¢ szufladke na srodki piorg-
ce.
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5. Wsung¢ odpowiedni pojemnik pod
otwor w celu spuszczenia roztworu
srodka piorgcego.

ik S
16.3 Czyszczenie pompy wo-

dy
Regularnie czysci¢ pompe wody, mi- ’
nimum jednak raz w roku oraz w
przypadku objawdw usterek, np. zato-
row lub odgtosow stukania.

6. Zdja¢ waz spustowy z uchwytu.

Oproéznianie pompy wody
1. Zakreci¢ zawor wody.
2. Wytgczy¢ urzadzenie.

3. Odtgczy¢ wtyczke urzadzenia od ‘ il
sieci elektrycznej.Odtaczy¢ wtycz- T
ke urzadzenia od sieci elektrycz- /

nej.
4. Zdjac ostone cokotu.

7. /A WAZNE - Ryzyko oparzenia!
© Roztwdr srodka piorgcego jest go-
racy podczas prania w wysokich
//ﬂ\/g temperaturach.

' _ » Nie dotyka¢ gorgcego roztworu
Ef‘\iﬁ $rodka pioracego.
’ Aby spuscic¢ roztwdr srodka piorg-
cego do naczynia, zdja¢ zatyczke.

T UA
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Po oprdznieniu nalezy wcisng¢ za-

tyczke.

® \

O

/~
T~

Zablokowac¢ waz spustowy w
uchwycie.

Czyszczenie pompy wody

Wymaganie: Pompa wody jest opréz-
niona.

44

1. Poniewaz w pompie wody mogg

znajdowad sie resztki wody, nalezy

zachowacd ostroznosc¢, odkrecajgc

pokrywe pompy.

- Wieksze zabrudzenia moga spo-
wodowac, ze wktad filtracyjny
utknie w obudowie pompy. Usu-
na¢ zabrudzenia i wyjga¢ wktad
filtracyjny.

2. Wyczysci¢ wnetrze, gwint pokrywy

oraz obudowe pompy.

3. Upewnic sie, ze wirnik pompy wo-

dy daje sie obracac.



4. Zatozy¢ i przykreci¢ do oporu po-
krywe pompy.

Uchwyt pokrywy pompy musi by¢
ustawiony pionowo.

5. Uwaga: Podczas zaktadania osto-
ny cokotu nalezy upewnic¢ sig, ze
wskaznik optyczny Timelight nie
jest widoczny, gdy ostona cokotu
jest wysunieta do przodu lub w
przypadku zlicowanego frontu me-
bla.

Zamontowac ostone cokotu.

pl

Przed nastepnym praniem
Aby zapobiec sptynieciu niewykorzy-
stanego srodka piorgcego do odpty-
wu przy nastepnym praniu, po oproz-
nieniu pompy odptywowej uruchomic
odpowiedni program odpompowania.
1. Otworzy¢ zawor wody.
2. Podtgczy¢ wtyczke do gniazda sie-
ciowego.
3. Wigczy¢ urzgdzenie.
4. Wlac 1 litr wody do przegrodki Il
5. Wybra¢ odpowiedni program w ce-
lu odpompowania.
- "Programy", Strona 31

16.4 Czyszczenie kotnierza
gumowego

Nalezy regularnie czyscic¢ kotnierz gu-

mowy.

1. Otworzy¢ drzwi. — Strona 38

2. Usunac przypadkowe przedmioty i
ktaczki znajdujgce sie w kotnierzu
gumowym.

N\

=2 /

3. Wyczysci¢ zewnetrzng i wewnetrz-
ng strone gumowego kotnierza wil-
gotng Sciereczka i wytrze¢ do su-
cha.
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17 Usuwanie usterek

Mniejsze usterki urzgdzenia mozna usuwac samodzielnie. Przed skontaktowa-
niem sie z serwisem nalezy sie zapoznac sie z informacjami na temat samo-
dzielnego usuwania usterek. Pozwoli to unikna¢ niepotrzebnych kosztow.

/\ OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia pradem!
Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy stanowig powazne zagrozenie.
» Nigdy nie nalezy modyfikowac¢ urzadzenia ani jego funkcji pod wzgledem

technicznym.

» Naprawy urzadzenia mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowa-

ny personel.

» Do naprawy urzadzenia nalezy uzywac¢ wytgcznie oryginalnych czesci za-

miennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu sieciowego tego urzgdzenia nalezy zle-
ci¢ jego wymiane przez producenta, jego serwis lub przez odpowiednio wy-
kwalifikowang osobe, co jest koniecznym warunkiem wykluczenia zagrozen.

Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie problemow

Wyswietlacz jest wy-
gaszony i miga Start/
Reload.

Tryb oszczedzania energii jest aktywny.
» Nacisng¢ Start/Reload.

E:36 -10 / E:30 -80 /
E:18

Woda po praniu nie
jest odpompowywana.

Waz odprowadzajgcy wode jest podtgczony zbyt wy-

soko, zagiety, zakleszczony lub rozciggniety w niedo-

puszczalny sposob.

» Sprawdzi¢ instalacje weza odprowadzajgcego wo-
de. — Strona 21

Rura odptywowa lub waz odprowadzajgcy wode sg

zapchane.

» Wyczyscic rure odptywowa i waz odprowadzajgcy
wode.

Pompa wody jest zablokowana lub pokrywa pompy

nie jest prawidtowo zamontowana.

» Sprawdzi¢, czy pokrywa pompy jest prawidtowo za-
montowana. — Strona 43

» Wyczysci¢ pompe wody. — Strona 43

llos¢ dozowanego srodka piorgcego jest zbyt duza.
» Przy nastepnym cyklu prania z takim samym zata-
dunkiem zmniejszy¢ ilos¢ srodka pioracego.

— —— jest aktywowany.
» Uruchomi¢ program Spin @ lub odpowiedni pro-
gram w celu odpompowania. — Strona 31
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Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie problemow

E:36 -25 -26

Zapchana pompa wody.
» Wyczysci¢ pompe wody. = Strona 43

E:60-2B / E:32 /
H:32

Urzadzenie przerwato wirowanie z powodu nierowno-
miernego roztozenia prania.
» Ponownie rozmiesci¢ pranie w bebnie.

E:30-10 /K&

Zawor wody jest zamkniety.
» Otworzy¢ zawodr wody.

Waz doprowadzajgcy wode jest zatamany lub przycie-

ty.

» Skontrolowac instalacje weza doprowadzajgcego
wode. — Strona 21

Filtr w doptywie wody jest zapchany.
» Wyczyscic filtr w doptywie wody.

Cisnienie wody jest zbyt niskie.
» Sprawdzi¢, czy cisnienie wody w zaworze wody jest
wystarczajgce.

System pomiaru poziomu wody jest uszkodzony.

Przy tym komunikacie o btedzie urzgdzenie rozpoczy-

na proces odpompowywania.

1. Odczekac ok. 5 minut, az proces odpompowywania
zostanie zakonczony.

2. Ponownie uruchomic¢ urzgdzenie.
W razie potrzeby proces odpompowywania zostaje
ponownie uruchomiony.

3. Jezeli usterka nadal wystepuje, wezwad serwis.
— Strona 53

E:35-10 / E:23

Urzadzenie jest nieszczelne.
1. Zamkna¢ zawor wody.
2. Wezwac serwis. = Strona 53

E:30 -20

Krytyczne zaktdcenie dziatania.

» Zamkng¢ zawor wody.

Przy tym komunikacie o btedzie urzadzenie rozpoczy-

na proces odpompowywania.

1. Odczekac ok. 5 minut, az proces odpompowywania
zostanie zakonczony.

2. Ponownie uruchomic¢ urzgdzenie.
W razie potrzeby proces odpompowywania zostaje
ponownie uruchomiony.

3. Jezeli usterka nadal wystepuje, wezwac serwis.
— Strona 53
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Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie problemow

E:30 -20

llos¢ dozowanego srodka piorgcego jest zbyt duza.

>

Przy nastepnym cyklu prania z takim samym zata-
dunkiem zmniejszy¢ ilos¢ srodka piorgcego.

Doprowadzona zostata dodatkowa woda.

>

W trakcie pracy nie dolewac¢ wody do urzadzenia.

Wszystkie pozostate
kody bteddw.

Zaktocenie dziatania

1.
2

Ponownie uruchomic¢ urzadzenie.

Jesli usterka wystgpi ponownie, odtgczy¢ urzadze-
nie od zasilania na co najmniej 30 sekund.
Wyciggna¢ wtyczke przewodu zasilajgcego lub wy-
tgczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe;.

. Jezeli usterka nadal wystepuje, wezwacd serwis.

— Strona 53

Podac¢ serwisowi doktadng tres¢ komunikatu o bte-
dzie. Jesli to mozliwe, udokumentowac usterke za
pomocg zdjec i filmow.

@ |ub nasilone po-
wstawanie piany.

llos¢ dozowanego srodka piorgcego jest zbyt duza.

>

Wymieszac jedna tyzke stotowg ptynu do ptukania
tkanin z 0,5 | wody i wla¢ mieszanke do przegrédki
Il (nie stosowac¢ w przypadku odziezy wierzchnigj,
sportowej i puchowej).

Przy nastepnym cyklu prania z takim samym zata-
dunkiem zmniejszy¢ ilos¢ srodka pioracego.

Miga @' . Drzwi nie sg catkowicie zamkniete.
1. Upewnic¢ sig, ze w drzwiach urzgadzenia nie zostato
przytrzasniete pranie.
2. Zamkngc¢ drzwi.
& Wymagane jest czyszczenie bebna.

>

Wyczysci¢ beben. — Strona 41

Program nie wtgcza
sie.

Zabezpieczenie przed dzie¢mi jest aktywowane.

>

Dezaktywowac zabezpieczenie przed dzie¢mi.
— Strona 40

Finish in O jest aktywowany.

>

Sprawdzi¢, czy aktywowano Finish in .
— Strona 29

Timelight nie swieci
sie.

Funkcja Timelight jest dezaktywowana.

>

Aktywowac Timelight. = Strona 41

Tryb oszczedzania energii jest aktywny.

>

Nacisng¢ Start/Reload.
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Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie problemow

Program zostat zatrzy-
many lub przerwany,
ale nie mozna otwo-
rzy¢ drzwi.

Temperatura jest zbyt wysoka.
» Uruchomi¢ program Rinse =7 lub poczekac, az
temperatura spadnie.

Poziom wody jest zbyt wysoki.
» Wigczyé program Spin © lub odpowiedni program
w celu odpompowania. — Strona 31

Drzwi nie mozna otwo-
rzy¢ w przypadku
awarii zasilania.

Drzwi sg zablokowane.
» Otworzy¢ drzwi poprzez odblokowanie awaryjne.
— Strona 52

Beben szarpie po uru-
chomieniu programu.

To nie usterka. Uruchomiony zostat wewnetrzny test
silnika.
Nie jest konieczne zadne dziatanie.

Beben obraca sig, ale
urzgdzenie nie pobie-
ra wody.

To nie usterka. Rozpoznawanie zatadunku jest aktyw-
ne przez maksymalnie 2 minuty.
Nie jest konieczne zadne dziatanie.

Woda w bebnie pralki
nie jest widoczna.

To nie usterka. Poziom wody ponizej okienka drzwi.
Nie jest konieczne zadne dziatanie.

Kilkukrotne préby roz-
poczecia wirowania.

To nie usterka. Urzadzenie podejmuje proby wyrdwna-
nia wywazenia poprzez wielokrotne rozmieszczanie
prania.

Nie jest konieczne zadne dziatanie.

Wibracje i przemiesz-
czanie sie i gtosne
dziatanie urzgdzenia
podczas wirowania.

Urzadzenie nie jest prawidtowo wypoziomowane.
» Wypoziomowac urzadzenie.

Nozki urzadzenia nie sg stabilnie zamocowane.
» Zamocowac nozki urzadzenia.

Nie usunieto zabezpieczen transportowych.
» Usungc¢ zabezpieczenia transportowe.

Urzadzenie nie osigga
duzej predkosci wiro-
wania.

Urzadzenie podejmuje proby wyrdwnania wywazenia,
redukujgc predkosc wirowania.
Nie jest konieczne zadne dziatanie.

Czas trwania progra-
mu zmienia sie w trak-
cie procesu prania.

To nie usterka. Przebieg programu jest optymalizowa-
ny elektronicznie, wtgczany jest dodatkowy cykl ptuka-
nia z powodu nasilonego powstawania piany lub po-
dejmowane sg proby wyrdéwnania wywazenia .

Nie jest konieczne zadne dziatanie.

Odgtosy szumienia,
syczenia lub zasysa-
nia.

To nie usterka. Woda jest sptukiwana do bebna lub
woda po praniu jest odpompowywana.
Nie jest konieczne zadne dziatanie.

Odgtosy stukania,
grzechotanie w pom-
pie wody.

W pompie wody znajduje sie ciato obce.
» Wyczysci¢ pompe wody. = Strona 43

49



pl

Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie problemow

Na praniu widoczne
sgq pozostatosci srod-
ka piorgcego.

Srodki piorace moga zawieraé substancje nierozpusz-

czalne w wodzie, ktére osadzajg sie na praniu.

» Uruchomi¢ program Rinse & lub wyszczotkowad
pranie po suszeniu.

Pranie jest zbyt mokre
po zakonczeniu wiro-
wania.

Ustawiona jest niska predkos¢ wirowania.

» Uruchomi¢ program Spin ©.

» Przy nastepnym cyklu prania ustawi¢ wyzszg pred-
kos¢ wirowania.

Urzadzenie podejmuje proby wyrownania wywazenia,
redukujac predkosc¢ wirowania.

1. Ponownie rozmiescic¢ pranie w bebnie.

2. Uruchomié program Spin @.

Powstawanie zagnie-
cen.

Wybrany program jest nieodpowiedni dla danego ro-
dzaju tekstyliow.
» Ustawi¢ odpowiedni program. — Strona 31

Ustawiona jest wysoka predkos¢ wirowania.
» Przy nastepnym cyklu prania ustawi¢ nizszg pred-
kos¢ wirowania.

Zatadunek jest nieodpowiedni.
» Przestrzega¢ maksymalnej pojemnosci zatadunko-
wej programow. — Strona 31

» Przygotowac pranie. — Strona 36

Z weza doprowadzajg-
cego wode wycieka
woda.

Waz doprowadzajgcy wode jest nieprawidtowo podta-

czony lub uszkodzony.

» Skontrolowac instalacje weza doprowadzajgcego
wode. — Strona 12

W przypadku uszkodzenia wezwac serwis.
— Strona 53

Z weza odprowadzajg-
cego wode wycieka
woda.

Waz odprowadzajgcy wode jest nieprawidtowo podta-

czony lub uszkodzony.

» Sprawdzi¢ instalacje weza odprowadzajgcego wo-
de. — Strona 12
Jesli waz odprowadzajgcy wode jest uszkodzony,
nalezy go wymienic.

Woda wycieka pod
drzwiami.

Zanieczyszczenie drzwi lub tulei powoduje nieszczel-
nosa.
» Wyczyscic¢ drzwi oraz kotnierz.
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Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie problemow

Srodek pioracy lub
ptyn do ptukania tka-
nin kapie z kotnierza
gumowego i gromadzi
sie na drzwiach urza-
dzenia lub w zatama-
niach kotnierza gumo-
wego.

W szufladce na srodki piorgce jest zbyt duzo srodka

piorgcego lub ptynu do ptukania tkanin.

» Podczas dozowania nalezy przestrzega¢ oznaczen
w szufladce na srodki piorgce. — Strona 39

W przegroédce & znaj-
dujg sie resztki wody.

Wktad przegrodki 8 jest zapchany.
» Wyczysci¢ szufladke na srodki piorgce.
— Strona 42

Ptyn do ptukania tka-
nin pozostaje w do-
zowniku detergentu.

Ptukanie w ptynie zmiekczajgcym nie jest przewidzia-
ne dla wybranego programu.
» Sprawdzi¢, czy w przypadku wybranego programu
przewidziano ptukanie w ptynie zmiekczajacym.
— Strona 31

W urzgadzeniu wyczu-
walne sg nieprzyjem-
ne zapachy.

Wilgo¢ i pozostatosci srodkow piorgcych moga sprzy-

jac rozwojowi bakterii.

» Wyczysci¢ beben. — Strona 41

» Gdy urzadzenie nie jest uzywane, drzwi i szufladke
na srodki piorgce pozostawi¢ otwarte, aby pozosta-
ta wody mogta odparowad.
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17.1 Odblokowanie awaryjne

Odblokowanie drzwi

Wymaganie: Pompa wody jest oproz-
niona.

1. UWAGA! Wyciekajgca woda moze
spowodowacd szkody materialne.

» Nie otwiera¢ drzwi, dopoki w
okienku widoczna jest woda.
Pociggng¢ odblokowanie awaryjne
w dot przy pomocy narzedzia i pu-
scic.

_—

v Zamek drzwi jest odblokowany.

2. Zatozy¢ pokrywe serwisowgq i za-
trzasnac.

3. Zamkng¢ pokrywe serwisowa.

17.2 Resetowanie ptytki dru-
kowanej

1. Ponownie uruchomi¢ urzadzenie.

2. Jesli usterka wystgpi ponownie,
odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania
na co najmniej 30 sekund.
Wyciagna¢ wtyczke przewodu zasi-
lajgcego lub wytgczyé bezpiecznik
w skrzynce bezpiecznikowej.

3. Jezeli usterka nadal wystepuje, we-
zwac serwis. — Strona 53

1
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Podac serwisowi doktadng tresé
komunikatu o btedzie. Jesli to moz-
liwe, udokumentowac usterke za
pomocg zdje¢ i filmow.

18 Transport, przechowy-
wanie i utylizacja

18.1 Demontaz urzadzenia

1. Zakreci¢ zawor wody.

2. Oprdznianie weza doprowadzajag-
cego wode.

3. Wytgczy¢ urzadzenie. — Strona 40

4. Wyciggna¢ wtyczke urzadzenia.

5. Spusci¢ wode z pralki.
— "Czyszczenie pompy wody",
Strona 43

6. Odtgczy¢ weze.

18.2 Montaz zabezpieczen
transportowych

Aby unikna¢ uszkodzen transporto-
wych, nalezy przed transportem za-
bezpieczy¢ urzadzenie za pomocg
blokad transportowych.

1. Usunagc zaslepki' wkretakiem.

Zachowac zaslepke.

2. Zamontowac 4 blokady transporto-
we.

Liczba zaslepek rozni sie w zaleznosci od modelu.



18.3 Ponowne uruchomienie
urzadzenia

» Szczegodtowe informacje, patrz
— "Ustawianie i podigczanie”,
Strona 12 i
- "Uruchamianie cyklu prania bez
tekstyliow", Strona 22.

18.4 Utylizacja zuzytego urza-
dzenia

Przyjazna dla srodowiska utylizacja
urzgdzenia pozwala odzyskac¢ warto-
Sciowe surowce.

/\ OSTRZEZENIE

Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!

Dzieci mogg sie zamkna¢ w urzgdze-

niu i narazi¢ sie na sSmiertelne niebez-

pieczenstwo.

» Nie ustawiac urzgadzenia za drzwia-
mi, ktdre mogg uniemozliwiac lub
utrudnia¢ otwieranie drzwiczek
urzgdzenia.

» Odtgczy¢ wtyczke przewodu sie-
ciowego zuzytego urzgdzenia od
gniazda sieciowego, a nastepnie
przecigé przewod sieciowy i znisz-
czy¢ zamek drzwi urzadzenia, unie-
mozliwiajgc ich zamkniecie.

1. Odtaczy¢ wtyczke przewodu sie-
ciowego od gniazda sieciowego.

2. Przecig¢ przewdd sieciowy.

3. Urzadzenie utylizowac zgodnie z
przepisami o ochronie srodowiska
naturalnego.

Informacje o aktualnych mozliwo-
Sciach utylizacji mozna uzyskac od
sprzedawcy lub w urzedzie miasta
lub gminy.

To urzgdzenie jest ozna-
czone zgodnie z Dyrekty-
wg Europejska
2012/09/UE oraz pol-
skg Ustawg z dnia 29

B
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lipca 2005r. ,O zuzytym
sprzecie elektrycznym |
elektronicznym” (Dz.U. z
2005 r. Nr 180, poz.
1495) symbolem prze-
kreslonego kontenera na
odpady. Takie oznako-
wanie informuje, ze
sprzet ten, po okresie je-
go uzytkowania nie mo-
ze by¢ umieszczany
tgcznie z innymi odpada-
mi pochodzacymi z go-
spodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowig-
zany do oddania go pro-
wadzgcym zbieranie zu-
zytego sprzetu elektrycz-
nego i elektronicznego.
Prowadzacy zbieranie, w
tym lokalne punkty zbior-
Ki, sklepy oraz gminne
jednostka, tworzg odpo-
wiedni system umozliwia-
jacy oddanie tego sprze-
tu. Wtasciwe postepowa-
nie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektro-
nicznym przyczynia sie
do unikniecia szkodli-
wych dla zdrowia ludzi i
srodowiska naturalnego
konsekwencji, wynikaja-
cych z obecnosci sktad-
nikdw niebezpiecznych
oraz niewtasciwego skta-
dowania i przetwarzania
takiego sprzetu.

19 Serwis

Istotne z punktu widzenia funkcjonal-
nosci oryginalne czesci zamienne
zgodne z odpowiednim zarzadzeniem
w sprawie ekoprojektu dostepne sg
W naszym serwisie przez okres co
najmniej 10 lat od daty wprowadze-
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nia urzagdzenia na rynek na terenie
Europejskiego Obszaru Gospodar-
czego.

Uwaga: W ramach warunkéw gwa-
rancji producenckiej ustugi serwisu
sg nieodptatne.

Doktadne informacje na temat okresu
i warunkow gwarancji mozna uzyskacé
od naszego serwisu, od sprzedawcy
urzgdzenia lub na naszej stronie in-
ternetowe;.

Kontaktujgc sie z serwisem nalezy
poda¢ numer produktu (E-Nr.) i nu-
mer fabryczny (FD) urzadzenia.

Dane kontaktowe serwisu mozna
znalez¢ tutaj lub w dotgczonym wyka-
zie punktéw serwisowych albo na na-
szej stronie internetowe.

19.1 Numer produktu (E-Nr) i
numer fabryczny (FD)

Numer produktu (E-Nr) i numer fa-

bryczny (FD) znajdujg sie na tablicz-

ce znamionowej urzadzenia.

Tabliczka znamionowa znajduje sie

zaleznie od modelu:

® na wewnetrznej stronie drzwi.

= na wewnetrznej stronie klapy kon-
serwacyjnej.

® na tylnej stronie urzadzenia.

Dane urzadzenia i numer telefonu
serwisu mozna zanotowac¢ oddzielnie,
aby zapewni¢ sobie do nich szybki
dostep.

19.2 Gwarancja AQUA-STOP

Oproécz uprawnien gwarancyjnych w
stosunku do sprzedawcy urzadzenia
wynikajacych z umowy sprzedazy i
dodatkowo do naszej gwarancji pro-
ducenckiej zapewniamy swiadczenia
odszkodowawcze w opisanych nizej
sytuacjach.
m W razie wystgpienia szkod spowo-
dowanych przez wode wskutek
usterki systemu AquaStop wypta-
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camy odszkodowania konsumen-
tom prywatnym. W celu zabezpie-
czenia przed szkodami spowodo-
wanymi wyciekiem wody urzadze-
nie musi by¢ ciggle podtgczone do
sieci elektrycznej.

Gwarancja odszkodowawcza obo-
wigzuje przez caty okres uzytkowa-
nia urzadzenia.

Warunkiem skorzystania z upraw-
niert gwarancyjnych jest prawidto-
we ustawienie i podtaczenie urza-
dzenia z systemem AquaStop w
sposob zgodny z naszg instrukcja;
obejmuje ona takze prawidtowo za-
montowane przedtuzenie systemu
AquaStop (oryginalne akcesoria
dodatkowe). Nasza gwarancja nie
obejmuje wadliwych przewodow
doptywowych i armatur do pozio-
mu przytgcza systemu AguaStop w
zaworze wody.

Urzadzenia wyposazone w system
AquaStop nie wymagajg general-
nie nadzorowania podczas pracy
lub zabezpieczania po pracy przez
zamkniecie zaworu wody. Zawor
wody nalezy zakrecac tylko w przy-
padku dtuzszej nieobecnosci w
mieszkaniu, np. kilkutygodniowego
urlopu.
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20 Parametry zuzycia

Nastepujgce informacje podane zostaty zgodnie z dyrektywa Ekodesign UE.
Podane wartosci dla innych programow jako Eco 40-60 sg jedynie punktem od-
niesienia i zostaty okreslone na podstawie obowigzujgcej normy EN60456.

Program Zala- Czas Zuzycie Zuzycie Maksy- Pred-  Wilgot-

dunek trwania energii wody malna kos¢ nos¢

(kg) progra- (kWh/ (l/cykl)' tempe- obroto- reszt-

mu cykl)’ ratura wawi- kowa
(h:min)’ (°C)5 rowa- (%)’
min’ nia (w
obr./
min)’

Eco 40-60° 8,0 3:26 1,090 55,0 48 1400 50,00
Eco 40-60° 4,0 2:40 0,560 45,0 38 1390 50,00
Eco 40-60° 2,0 2:25 0,170 33 25 1400 54,00
Cottons & 8,0 3:20 0,320 88,0 23 1400 52,00
20 °C
Cottons & 8,0 3:20 1,030 88,0 45 1400 52,00
40 °C
Cottons & 8,0 3:20 1,350 88,0 53 1400 52,00
60 °C
Cottons & 8,0 4:00 1,200 92,0 45 1400 52,00
40 °C + Pre-
wash \l/
Easy Care = 4,0 2:30 0,770 64,0 44 1200 30,00
40 °C
Mixed Fa- 4,0 1:05 0,610 45,0 41 1400 55,00
brics T
40 °C
<, Wool & 2,0 0:45 0,220 42,0 24 800 27,00
30 °C

! Wartosci rzeczywiste moga odbiegaé od podanych w zaleznosci od cignie-
nia wody, twardosci wody i temperatury wody na wlocie, temperatury otocze-
nia, rodzaju, ilosci zabrudzen prania, uzywanego srodka czyszczgacego, wa-
han zasilania pradem i wybranych funkcji dodatkowych.

2 Program kontrolny zgodnie z dyrektywa UE Ekodesign i dyrektywg UE o ety-
kietach energetycznych do eksploatacji z zimng wodg (15°C).
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21 Dane techniczne

Wysokosc¢ urzg- 81,8 cm

dzenia

Szerokosc¢ urzg- 59,6 cm

dzenia

Gtebokosdé urza- 54,4 cm

dzenia

Gtebokosdé urza- 57,4 cm

dzenia z za-

mknietymi

drzwiami

Gtebokosdé urzg- 95,6 cm

dzenia z otwarty-

mi drzwiami

Masa 72,1 kg

Maksymalny 8,0 kg

wsad

Napiecie siecio- 220-240V,

we 50 Hz

= Minimalna 10 A

wartos¢ zabez-

pieczenia instala-

Cji

Moc znamionowa 2300 W

Pobdr mocy = Tryb wytgcze-
nia: 0,12 W

= Urzadzenie nie

jest wytgczone:

0,50 W

Cisnienie wody

= Co najmnie;j:
100 kPa
(1 bar)

= Maksymalnie:
1000 kPa
(10 bar)

Dtugos¢ weza
doprowadzajgce-
go wode

220 cm

1
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Dtugosc¢ weza 220 cm
odprowadzajgce-

go wode

Dtugos¢ przewo- 210 cm

du zasilajgcego

Ten produkt zawiera zrodta swiatta
klasy energetycznej F. Zrédta swiatta
sg dostepne jako czesé zamienna i
mogg by¢ wymieniane tylko przez
przeszkolony i wykwalifikowany per-
sonel.

Wiecej informacji na temat posiada-
nego modelu mozna znalez¢ w Inter-
necie na https://eprel.ec.europa.eu/
qr/1105188". Ten adres internetowy
zawiera link do oficjalnej unijnej bazy
danych produktéw EPREL.

Dotyczy tyko krajow Europejskiego Obszaru Gospodarczego


https://eprel.ec.europa.eu/qr/1105188
https://eprel.ec.europa.eu/qr/1105188
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